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Neujahrsgriifle

Yoshikazu Masuda
Prasident der Japanisch-Deutschen Gesellschaft Kobe

Zum Jahresanfang 2021 wiinsche ich allen Mitgliedern der Gesellschaft von ganzem
Herzen, dass dieses Jahr ein wunderbares Jahr werde!

Das letzte Jahr was tagaus, tagein vom Corona-Virus bestimmt. Das Unheil durch
dieses Virus hat unser Leben von Grund auf verdndert. Um Ansteckung zu vermeiden,
wurde zu einem "neuen Lebensstil" aufgefordert. In den Einschréankungen, die wir uns
selbst aufzuerlegen hatten, war es ein Jahr, in dem wir tiber unsere gegenwiértige Lage,
sowie Uber unsere Zukunft nachzudenken hatten. Die Japanisch-Deutsche Gesellschaft
Kobe musste seit Maéarz, angefangen mit den Vorhaben zum 80-jdhrigen
Bestandsjubilaum alle Veranstaltungen einstellen. Im April musste auch unsere
Aussendung voribergehend eingestellt werden. Ab Juli konnten wir jedoch mit der
neuen Rubrik "Mit Freude an Deutschland im eigenen Heim", mit deutschen Rezepten
zum Nachkochen etc., die Aussendung fortsetzen und erneut unsere Freude an
Deutschland miteinander teilen. Ich méchte mich hiermit fiir die Zusendungen und die

Unterstiitzung in der Krise bedanken.

Uber den Jahreswechsel gab es im ganzen Land Zuwachs an den Infektionszahlen zu
verzeichnen. In Tokyo und den umliegenden Priafekturen wurde am 8. Januar erneut
der Notstand ausgerufen. Auch in Hyogo stieg die Zahl der tdglichen Neuerkrankungen
auf tber 200, der Ausruf des Notstands steht unter Diskussion (Stand 8. Januar). In
Deutschland tiberschritten die Neuerkrankungen ab November die 10000, es gab Tage,
an denen mehr als 1000 Menschen an Covid 19 ihr Leben verloren, was zu einer
erneuten  Verschiarfung der Mallnahmen gegen die Ausbereitung fihrte.
Bundeskanzlerin Merkel hat eine fithrende Rolle tibernommen und nannte in ihrer
Neujahrsansprache "Die Corona-Pandemie und deren Bewiltigung eine "politische,
soziale, 6konomische Jahrhundertaufgabe" und betonte, dass wir die wirksamsten
Mittel selbst in der Hand haben, "indem wir uns an die Regeln halten, jeder und jede fiir
uns". Und sie sprach in ihrem Aufruf, die Krise gemeinsam zu bewéltigen auch davon,
dass wir nie "trotz aller Sorgen und mancher Skepsis mit so viel Hoffnung dem neuen

Jahr entgegengesehen" haben.

Wihrend nun auch in unserem Land die Infektionszahlen ansteigen und die
Verunsicherung zunimmt, gilt der Aufruf auch fir uns, gemeinsam die Krise zu

bewailtigen.



MR

R BRAERROTHEHE

B SHFARBRLAERIR(FAXFLELR) (B7TR)ANA12A29BMFHIRANDIHET
HEShFEL =,

B ERESROIHEICHIZY. ZLOAIETREICEITAEMRAOEEZE D LS ELY
TiamnEBVWET . RIFEEEME-—NaRBFRICITIESLLT. BREREREBARE
ERBRICIIHBRIN-EERELT, 20028152006 FFETIFERELELTEEICHT=D
THEFERBEDEEFES SN TEEL:, BRRROBEELGTEBEICKY., 1992F (2K Y
ERHXNMEL S BE—FNF+FELHAFTERRREZ. 1996 FICEERNIFEREE.
2011 FICHREPIREZZITONEL:,

R BRESROMF BRBEE~DIR

BBEEITHZR1954FICHEINI1970ERETICAMKRRHAREL TERNEIMMI-HF
BHBEIC. 28 (508) CTERBELERBIZHYET , ChhLIERYALEFEREL. B
AANESBEFAMYASENPBALTEETIEOEKRTO BRBEICLAETNIEGYERALE
MARSNTF=LIIT, BRERMVEDRBD AR REBBHIEVSKYBMEICERY ARG T,
AHRORRENTBRBEANEHF BRBERESSICRKEEESE TEZSVVELE,

EEETHEEOFAMYAEDRBREFED. BAAND—AETTHEVWEDEKRTHOBRIHBEZEHE
SLT.TEEEXADINRI(1996LIE) . EEECH4—HIRAYT—1(1991), fiF BhiHE
6ORERZIFYXLER 1 (2000)HE DR, N TILITA—=V ILIBIE 1 OF—ILT<
FUAIILEBEIGEERMIYNLDBEERCEIFDOHENEDRIE. BERFAVKRERLESFX
CHELTHBFDE— LI Y—RFMYHEREFIRELGEREDLEH LRI ANMANIZLDE
EEDRELGESCERBEILERL TEEWEL, ZLTERMLIzD 7MY EYh—T A #itEE
[FLHDRAYDBEANOL 2L—RTAE RIS 234 0N/ D7—RED B HE LD DR TR
£ INLZELTEEDRMYANDIEDIETERIFELTIEZSNVEL,

1979F LY RIBFHEDIE SIRICKYRMVYBHEY T —NI8FYFE Lz CNITELGDIFAVE
VT —TIREGLL RESCBFRRORER - MFICMABEEMICHERIVENEZRYFE LN
T.EDARBLGIEBEELOTRTOTHEZREEL . MY TORBRREAFRLEDKRELT
DVT7 —DREGHFHTL =, COVT7—[FLRREICFHESN, REAB TR GMEEEL=.
1998FICRAEDIRAICKYIHF BB R - O+ MBS RIFEFRINHESh. Chz
BICSBDIITVIERZEHARAVEBEREPRBESMLIAEVEL, CO RN FHLRITHE
LETH. BBREEDMEWGIRAICKY BREO AN RABH TEREITGYELT=,

3



BRBREEIZTEDRAVICHT HEKREMBERDDEZBMICT1990F LYY ILFEEE
ZHMEL. BHOBRAGABFORHEICL>TRVICETAZEHLET —I~DORELENH#ZTS
OSETESVEL =, COBEFRBRENSREH T HEToIMMABESNEL, COEE
EHATIO96ENLIFFAMVYABEEZ T ELI-IBRMEERXILEE LRFEY14RIZEREL
f=e CNOBENDT—YNDRELFEEDANZEFIRBEEDRAVIZOWTOEEGBEILE
TE AN DIEMYIZK>TDAHAIREIRCETLT=,

FAYTAVICDONWTRWNIEEDHHRIBFELEIF1985FICEHARN YT XILHBEEERIL
SN BRIZEVWTHIFAYTAV DI R TRAYTAUIN—D0 T 115 EES{RAEESN T,
ZEDR(YIAUICH T HEDERELIEE S A TZSWELz FA YDA VIZET HHEL
[FRAETHLEISHANTNET,
FAYXZEETHARBRERIFM V) —FELBCESNTVEL BEEEERDEOHIZNRA
Y)—rEBERI1Z. REDEOIZEN—F—F—~Uh 1 ZREShEL, FOMRREMATZR
AL, MIBEZ XK AN FEENTONIIFA V) —FDRIPTFMVBRBBE | ITEN LN
WEBEELTERWVHSNARAELENWERNET  FEHGSN=REDN(VEDESISLEE
HIZDISERSE S TVET,

BRBEEICEOTHRBETOROARELGHRE 1995 FDRMKRBAEXZo=TLLD,
ABLTW-ERSEORBENEHREICIYEBMERELSIERET . EHHOBEEL. M
YHEZDREFEHORELRE -FRE. REOREHER. ERBHRBERLFM VDA
BENDERBNADIGH ., FAVIEEBEDBRFARBTHEZ XIS —ATHOLENE
Lo LFHTA R N—N—FU A~ REREMFEARIOBHE LANEEBHREZEEDEEDT-
OIZER R EREL ., 1999F [CHM P ERREICRACENHREL -, EXRAFEICHI=5HK
EFMOREHRADODITHZTFEONENY THoF= . RO EFMHYFEE A, 1996 F (27
FREAVERKAMEREEEICERSN. EHFRM VR ERFEZHRSNFL.

BISEEIIRAVEBEEZELUINEELLICT1997ENLIEEBBFNDE L 12 A —EEEL.
BERENNIRAYVERBEMEMADRAYEDO THEI S, Miinchen K%, Tiibingen K¥ T
DZBEHIILHETIENMIRAVHFERELIS, ZLTAKYERAYVIZHTERAD RIEE
WEAZEN L, BRIBEZL TV EE Z<OEKENRVREHEZITEL, SEFER(ET4A
ESRVAALTav a1 ELTEIEHANEL,

NLDMIZAFIDIS|MIDET. EFEENDYT IL—TTH A/ Gruppe Junger Generation
(GJG) IDEBE L. fEAMBREORRGE RIBFREEDHE BRMIBEANDRYICERELID
BIIMZBIZENHYFEFA, EBEEDZDL LGB > THF BRIFRIEIBARTREE
BB TEHMEEZITTEEL.

SIS ERIC WOV COBITRCRERB T 5LLbIC EBEEDTRERBEZDLLUB
YW LET, (&K HHEHZE-)



Nachruf

Ehrenvorsitzender Kurosaki Isamu

Ehrenvorsitzender Kurosaki Isamu, emeritierter Professor der Universitat Konan, ist

am 29. Dezember mit 87 Jahren zu Hause verstorben.

Mit Professor Kurosaki haben wir eine Personlichkeit verloren, die Meilensteine in der
Beziehung zwischen Deutschland und Japan auf biirgerlicher Ebene gelegt hat. In der
Zeit, als Katoh Ichiro die Prasidentschaft innehatte, kam Prof. Kurosaki in den
Vorstand unserer Gesellschaft, unter den Prasidenten Kaihara Toshitami und
Hashimoto Shunsaku nahm der die damals neu geschaffene Stellung des
Vorstandsvorsitzenden ein und wurde 2002 selbst Prasident der Gesellschaft, deren
Geschicke er bis 2006 von dieser Position aus leitete.

1992 wurde ihm das Verdienstkreuz der Republik Deutschland verliehen, fiir seine
Verdienste in den internationalen Beziehungen der Verdienstorden der Prafektur Hyogo
sowie der Stadt Kobe, und 2011 der japanische Zuihdshé (Orders of the Sacred Treasure,
Gold Rays with Neck Ribbon).

Verdienste um die Japanisch-Deutsche Gesellschaft Kobe

Nach der Wiedererrichtung der Japanisch-Deutschen Gesellschaft Kobe 1954 wurden
bis in die 70er Jahre deren Grundlagen festgesetzt. In der 50. Ausgabe der "Nachrichten
der Gesellschaft" schrieb Prof. Kurosaki, dass sich die Gesellschaft in einer Zeit des
Wandels befinde. Mehr deutsche Mitglieder miissen gefunden, und die Gesellschaft im
eigentlichen Sinn einer Japanisch-Deutschen Gesellschaft als ein gemeinsames
Unternehmen von japanischen und deutschen Mitgliedern gefiihrt werden. Er widmete
sich mit ganzer Kraft dem personlichen Austausch zwischen Biirgerinnen und Biirgern

der beiden Lander und wurde somit richtungsweisend fiir den weiteren Verlauf der
Gesellschaft.

Mit dem Ziel, einseitiges Interesse in wirklichen Austausch mit in Hyogo lebenden
Deutschen zu verwandeln veranstaltete er unter anderem ab 1996 "Abende
japanisch-deutschen Austausches", 1991 einen "Deutschlandtag" bei der Hyogo
EC-Week und aus Anlass des 60-jahren Bestehens der Gesellschaft eine "Woche der
deutschen Kultur". Er unterstiitzte das Hamburger Ohnsorg Theater, den Kieler
Madrigalchor sowie viele andere Kiinstler bei Veranstaltungen in Kobe und brachte die
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Konsuln und Generalkonsuln der Bundesrepublik Deutschland und Personlichkeiten,
wie den Korrespondenten der Siddeutschen Zeitung Gebhard Hielscher etc., zu
Vortragsveranstaltungen zur Gesellschaft. Des Weiteren veranstaltete er Empfange fir
bedeutende Personlichkeiten bei deren Besuch in Japan, allen voran fiir den ehemaligen
Bundesprisidenten Weizsdcker, er vertiefte den Austausch mit den Deutsch-
Japanischen Gesellschaften Schleswig-Holstein und Hannover und leistete damit

Grofes, den Mitgliedern der Gesellschaft Deutschland nahe zu bringen.

Ab dem Jahr 1979 veranstaltete und leitete Prof. Kurosaki auch Studienreisen fir
Mitglieder der Gesellschaft nach Deutschland. Mit dem Ziel, nicht einfach Tourismus,
sondern wirkliche Studien zu betreiben, sammelte er im Vorhinein zu den Reisen
zahlreiche Informationen aus Deutschland wund brachte auch seine eigenen
Erfahrungen, wie sein Wissen aus seiner Studienzeit in Deutschland ein. Sein
Enthusiasmus bei den Vorbereitungen brachte ihm viel Respekt ein, und diese Reisen
wurden quasi zu einem Vorzeigeprojekt der Gesellschaft. Sie fanden jedes zweite Jahr
statt und wurden von Prof. Kurosaki fortgefiihrt, solange es ihm seine Gesundheit
erlaubte. 1998 wurde auf sein Bestreben hin eine engere Zusammenarbeit mit der
Deutsch-Japanischen Gesellschaft Sachsen beschlossen, auf deren Anlass hin ein
Sommer-Intensivkurs in deutscher Sprache an der Universitat Leipzig fir Mitglieder
der Gesellschaft veranstaltet wurde. Vieles mehr wire zu erwiahnen, die Uberfille an
Prof. Kurosakis Bestrebungen tibersteigt jedoch, was sich in diesem Rahmen anfiihren

lasst.

Um die Interessen an Deutschland und das Wissen iiber Deutschland zu vertiefen und
zu erweitern, wurden ab 1990 Kurse in deutscher Kultur abgehalten, bei denen
Experten verschiedener Gebiete anhand umfangreicher Materialen Themen mit
Deutschlandbezug behandelten. Bis zum Riicktritt Prof. Kurosakis als Prasident
wurden diese Kurse 53-mal abgehalten. Danach wurden sie mit deutschen
Vortragenden als vergleichende Kulturkurse mit bislang 14 Veranstaltungen fortgesetzt.
Auch dies alles wiare ohne Prof. Kurosakis fundiertes Wissen und seine umfangreichen
personlichen Beziehungen nicht moéglich gewesen.

Prof. Kurosaki verband Liebe und Interesse mit deutschem Wein. 1985 griindete er eine
"Gesellschaft fiir deutsche Weinkultur in Westjapan®. Innerhalb der Japanisch-
Deutschen Gesellschaft veranstaltete er "Deutsche Weinabende", sowie Schifffahrten
mit deutschem Wein, und half damit auch auf diesem Gebiet, Interesse unter den
Mitgliedern zu wecken. Bis heute werden in der JDG-Kobe Informations-
veranstaltungen zu deutschem Wein fortgefiihrt.
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Eine weitere Liebe Prof. Kurosakis galt dem deutschen Lied. Er veranstaltete Seminare
dazu fir junge Musikerinnen und Musiker, sowie Liederabende fir
Gesellschaftsmitglieder. Unvergesslich ist uns auch sein Unterricht zu Texten deutscher
Lieder, sowie die "Lieder-Treffen" und die "Kurse zu deutschen Liedern" fur die er Prof.
Nagai Kazuko als Kursleiterin gewinnen konnte. Der Klang, mit dem Prof. Kurosaki die

Gedichte vortrug, schwingt weiter in unseren Herzen.

Das schwerwiegendste Ereignis in der Gesellschaft war fiir Prof. Kurosaki ohne Zweifel
die Erdbebenkatastrophe 1995. Das Internationale Haus Kobe, in dem sich die
Gesellschaft befand, war zerstort, der Deutsche Bibliotheksraum musste aufgelost,
Informationen zur Lage der Gesellschaftsmitglieder eingebracht, Spenden und die
Zuwendungen der anderen Japanisch-Deutschen Gesellschaften sowie der
Deutsch-Japanischen Gesellschaften in Deutschland verwaltet werden. Es folgten der
Neubeginn der Sprachkurse und viele andere Probleme, die Prof. Kurosaki beinahe
alleine bewaltigt hat. Die Raumlichkeiten der Gesellschaft mussten wiederholt verlegt
werden, zuerst Kitano, dann Habourland, dann ins Hafengebidude westlich vom Park
Higashiyuenchi, bis man schlieBlich 1999 ins neu errichtete Internationale Haus Kobe
zurickkehren konnte. Die Miihen, die er in den vier Jahren nach dem Erdbeben auf sich
genommen hat, verdienen alle Hochachtung. 1996 wurde ihm der Titel eines
Ehrenkonsuls der Bundesrepublik Deutschland verliehen und damit ein Ehrenkonsulat

der Bundesrepublik in Kobe errichtet.

An der Gesellschaft unterhielt Prof. Kurosaki auch Deutschkurse und ab 1997 einmal
monatlich den ,,Unterhaltungsabend der JDG-Kobe®, bei denen seine reiche Erfahrung
1m Deutschunterricht, sein Wissen aus seinen Studien in deutscher Literatur,
Erlebnisse aus den Studienjahren an den Universitdten Miinchen und Tiibingen, sowie
seine alle lberragende Liebe zu Deutschland zum Ausdruck kamen und bei allen
Teilnehmerinnen und Teilnehmern tiefe Eindriicke hinterlieBen. Nach seinem
Ausscheiden als Prasident wurden diese Treffen unter dem Namen ,Stammtisch mit
dem Ehrenprasidenten Prof. Kurosaki“ fortgefiihrt.

Monatlich veroffentlichte er die "Nachrichten der Gesellschaft", arbeitete an der
Errichtung der "Gruppe Junger Generation (GJG)", erwarb sich in der Arbeit mit
benachbarten Japanisch-Deutschen Gesellschaften Verdienste, die zu zahlreich sind, als
dass sie in diese Blatter passen wiirden und brachte damit auch unserer Gesellschaft
den Ruf, unter den Japanisch-Deutschen Gesellschaften die aktivste zu sein.

Mit tiefem Dank fir all das, was er fiir uns zu seinen Lebzeiten geleistet hat, wiinschen

wir ithm, er mége sanft ruhen.
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Deutsche Gespriachstunde

Protokoll der 202. Deutschen Gespriachstunde

Zeit: Samstag 19. Dezember 2020, 14 bis 16 Uhr.
Thema: Speisen im Winter, besonders an Weihnachten und Neujahr.

Dieses Mal hatte Herr Masayuki Kawami die Gespréachsleitung und sprach vom Lied,
,Last Christmas®, das George Michael 1984 verdffentlicht hat und heute noch weltweit
gehort und gesungen wird. Wir haben das Lied gemeinsam gehort.

Der Gesprachsleiter sprach des Weiteren auch davon, dass man heute in Japan meist in
kleinen Familien lebt und somit auch das traditionelle Neujahrsessen ,,Osechi® seltener
geworden ist.

Hier einige Wortmeldungen der Teilnehmerinnen und Teilnehmer:

-Eine Teilnehmerin kocht jedes Jahr zu Neujahr ,,Zouni“ (eine Misosuppe mit Stiicken
von gestampften Klebreis) auf die Art, wie sie in der Region Kansai gegessen wird.
Dieses Jahr kochte sie zum ersten Mal mit threm Mann auch , Osechi".

-In Deutschland sind die Leute an Weihnachten gut gekleidet, viele nehmen zu
Mitternacht an einer Messe teil. Eine Teilnehmerin erinnert sich, an die gute warme

Suppe, die gegessen wurde, nachdem man von der Kirche zuriickgekehrt war. Man al} in
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der Weihnachtszeit Speisen wie Hiuhnerfrikassee, Schweinebraten, Késefondue,
Semmelknodel, Schokoladenpudding usw.

-Eine Teilnehmerin backt in der Weihnachtszeit verschiedene Kuchen. Am
Weihnachtsabend wurde die Messe in der Kirche wegen der Korona-Ansteckungsgefahr
in 5 kleine Gruppen unterteilt.

-Ein Teilnehmer sprach von den verschiedenen, je nach Region unterschiedlichen,
,Zouni®. In Takamatsu, zum Beispiel, isst man ,Zouni® mit ,,Anko Mochi®, hier sind die
Klebreisstiicke mit einer Paste aus sillen Bohnen gefillt. Alle Speisen von
,0Osechi“ haben eine bestimmte Bedeutung. So deutet z.B. ,Boudara®“, getrockneter
Kabeljau, jap. ,,Tara“, auf das Wort ,tarafuku”. ,Tarafuku essen“ bedeutet ,sich den
Bauch vollschlagen®.

-Die Familie eines Teilnehmers ist sehr klein, nur er und seine Frau. Sie bereiten auller
Zouni® fir Neujahr keine speziellen Speisen zu. Als er ein Kind war, war das anders.
Seine Familie war grol3, und er erinnert sich, wie schwer es war, am 11. Januar den
,Kagami Mochi“ (zwei runde, iibereinandergelegte Stiicke von getrocknetem
Klebreisteig, die zu Neujahr aufgestellt und am 11. Januar gegessen werden) zu
schneiden. Er war in der Zwischenzeit immer sehr hart geworden.

-Ein Teilnehmer war in den 60er Jahren bei einer deutschen Gastfamilie. Zu seiner
Verwunderung waren die Speisen am Weihnachtsabend sehr einfach, nur etwas
Kartoffelsalat.

Zum Abschluss sangen wir ein Weihnachtslied.

Nichste Treffen:
Samstag 16. Januar 2021, 14 bis 16 Uhr, Thema: Traume, Hoffnungen, Wiinsche und
-+ +Kein Stattfinden Sorgen fir 2021

Samstag 20. Februar, 2021, 14 bis 16 Uhr, Thema: Was kann gegen die Abnahme der

Bevolkerungszahl in Japan unternommen werden?

FAYEEF —Deutsche Welle DEEEMhiH—
BHHOHEDES F-b0OBEICE->TITHRE#E

=8 HH ¥
EFOHEIOFT VAL AREILKLUEDEH T, BDEEICLKIERADEYNTTER
DEEE/TCEALTIILERIE. EFAOERRITOIFEDERIT, HEIOQFTIOA/ILRED
EUMET100FIZ—EDHBETHY., LHICHHMLRFAZRYBAISEFUMNTELT .
COERDFTHAHILTIILEHEIFZ2020FICIFEHENFRABLLGM>F-RMOFEIOAFTVAILR
DNEIF-BDEAREREDEHEESI-CE, NUTIVIEFTDRRIIBEA - & -BFLD100
FIT—EDRETHALEZRAR | ZLDILEEFH VLN TSI LIIH T HERDEREAM I
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BEF-TWS. TNIEFABT R TOADRHETFEHIZETHAHIEBRTNET,

FA=BIE LWHZZLDALRDETIAEZERN. BT HADELSTHREDREICHFYRITED

TELEMN ST EEHBELTENTIILGLLEWN, FAEZDREAEMLFHAILETELGLD . &

ZDANEBIZRNWEFE TS 1Ea0FTELE2 AR ERBLTHEY,
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FL1=,

Deutsche Welle: Merkel: “Schwere Zeiten fiir unser Land”(31.12.2020) &Y,

(CDa—F—IF. HFBMBEFMVEREERER IV IALN (KER) DZEENRETHALZREEOG
MO EREL up date H=a—RAZMRRF|ICTRNALTLEY)
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SRR RERSTATER

SHROHMREFKEEFIEOTHKIESEFEEELTHEYET . REIOMRAEREEIF2A7HICIER
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& MPFAMBRICT,.12:30~
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